
ALPHAWOLF THREADED BARRELS FOR GLOCK® - LONE WOLF DIST.
M26 ALPHAWOLF BARREL M/26 9MM THREADED 1/2 X 28

Alpha Wolf barrels establish the benchmark for absolute accuracy and combat
reliability. It is the pinnacle of what every other barrel manufacturer strives to be.
Exaction tolerances allow for a drop in installation. Designed for lead, plated, or
jacketed ammunition. Heat treated to RC 40-42, then Salt Bath Nitride coated.
Threaded models fome with appropriate thread protector.

Attributes

Name: LONE WOLF DIST. M26 ALPHAWOLF BARREL M/26 9MM THREADED 1/2 X 28
Manufacturer: LONE WOLF DIST.
Product no.: 100803014
Mfr. No.: AW-26TH
Barrel Length: 4.06''
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Black
Make: Glock
Model: 26
Style: Drop-In,Threaded,Match Grade
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 639737069334

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für ALPHAWOLF THREADED
BARRELS FÜR GLOCK® LONE WOLF DIST. M26

Einführung
Danke, dass du dich für den ALPHAWOLF THREADED BARREL FÜR GLOCK® M26 entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies alle Abschnitte sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle den Lauf immer so, als wäre er geladen.
Halte den Lauf außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.
Verwende nur kompatible Munition, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Überprüfe regelmäßig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und des Besitzes von Feuerwaffen.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die empfohlenen Lauflängen und Spezifikationen.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du die Feuerwaffe benutzt.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Vermeide die Verwendung von Bleimunition, wenn der Lauf nicht speziell dafür ausgelegt ist.
Stelle sicher, dass der Gewindeschutz sicher befestigt ist, wenn du die GewindeFunktion nicht verwendest.
Modifiziere den Lauf oder die Feuerwaffe nicht, ohne einen qualifizierten Büchsenmacher zu konsultieren.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den vorhandenen Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers für dein Glock®Modell.
Richte den ALPHAWOLFGewindelauf mit dem Schlitten aus und setze ihn in Position ein.
Stelle sicher, dass der Lauf richtig sitzt und verriegelt ist.
Setze die Rückstoßfeder und den Führungsstift gemäß den Anweisungen des Herstellers wieder ein.
Wenn du die Gewindefunktionen nutzt, befestige das passende Mündungsgerät oder Gewindeschutz.

Nutzung:

Lade die Feuerwaffe mit kompatibler Munition.
Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe mit dem neuen Lauf
korrekt funktioniert.
Schieße die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Reinige den Lauf regelmäßig, um die Leistung und Sicherheit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Werfe den Lauf nicht im regulären Müll weg. Kontaktiere die örtlichen Behörden für geeignete
Entsorgungsmethoden.
Wenn der Lauf beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er vor der Entsorgung
unbrauchbar gemacht wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktsupport konsultiere bitte den Hersteller oder einen autorisierten Händler.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.



Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
ALPHAWOLF THREADED BARREL FÜR GLOCK® M26 gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
Verantwortung in allen deinen Aktivitäten im Zusammenhang mit Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for ALPHAWOLF THREADED
BARRELS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST. M26

Introduction
Thank you for choosing the ALPHAWOLF THREADED BARREL FOR GLOCK® M26. This guide provides important
safety instructions to ensure your safe use of this product. Please read all sections carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines
Always treat the barrel as if it is loaded.
Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Use only compatible ammunition as specified in the product description.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.
Store the barrel in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended barrel length and specifications.
Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Avoid using lead ammunition if the barrel is not specifically designed for it.
Ensure that the thread protector is securely attached when not using the threaded feature.
Do not modify the barrel or firearm without consulting a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel by following the manufacturer's instructions for your Glock® model.
Align the ALPHAWOLF threaded barrel with the slide and insert it into position.
Ensure that the barrel is seated properly and locked in place.
Replace the recoil spring and guide rod as per the manufacturer's instructions.
If using threaded features, attach the appropriate muzzle device or thread protector.

Usage:

Load the firearm with compatible ammunition.
Perform a function check to ensure the firearm operates correctly with the new barrel.
Fire the firearm in a safe and controlled environment.
Clean the barrel regularly to maintain performance and safety.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local laws and regulations.
Do not discard the barrel in regular waste. Contact local authorities for proper disposal methods.
If the barrel is damaged or no longer usable, ensure it is rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please consult the manufacturer or authorized dealer. Ensure
you have the product details ready for a more efficient response.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ALPHAWOLF
THREADED BARREL FOR GLOCK® M26. Always prioritize safety and responsibility in all your firearmrelated
activities.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ALPHAWOLF
THREADED BARRELS PER GLOCK® LONE WOLF
DIST. M26

Introduzione
Grazie per aver scelto il ALPHAWOLF THREADED BARREL PER GLOCK® M26. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le sezioni
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre il barile come se fosse carico.
Tieni il barile fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Assicurati che l'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.
Utilizza solo munizioni compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.
Ispeziona regolarmente il barile per segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti l'uso e la proprietà delle armi da fuoco.
Conserva il barile in un luogo sicuro quando non è in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare la lunghezza e le specifiche del barile raccomandate.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando utilizzi l'arma da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro.
Evita di utilizzare munizioni in piombo se il barile non è specificamente progettato per esse.
Assicurati che il protettore per filetti sia saldamente attaccato quando non utilizzi la funzione filettata.
Non modificare il barile o l'arma da fuoco senza consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il barile esistente seguendo le istruzioni del produttore per il tuo modello di Glock®.
Allinea il barile filettato ALPHAWOLF con il carrello e inseriscilo in posizione.
Assicurati che il barile sia correttamente inserito e bloccato in posizione.
Sostituisci la molla di rinculo e il perno guida secondo le istruzioni del produttore.
Se utilizzi le caratteristiche filettate, attacca il dispositivo di bocca appropriato o il protettore per filetti.

Uso:

Carica l'arma da fuoco con munizioni compatibili.
Esegui un controllo di funzionamento per garantire che l'arma da fuoco funzioni correttamente con il
nuovo barile.
Spara l'arma da fuoco in un ambiente sicuro e controllato.
Pulisci regolarmente il barile per mantenere prestazioni e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il barile in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Non gettare il barile nei rifiuti normali. Contatta le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati.
Se il barile è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati che venga reso inoperabile prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di consultare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta più efficiente.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo ALPHAWOLF
THREADED BARREL PER GLOCK® M26. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla responsabilità in tutte le tue
attività legate alle armi da fuoco.



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktionsguide för ALPHAWOLF
GÄNGADE LOPPAR FÖR GLOCK® LONE WOLF DIST.
M26

Introduktion
Tack för att du valt ALPHAWOLF GÄNGADE LOPP FÖR GLOCK® M26. Denna guide tillhandahåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs alla avsnitt noggrant innan
installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid loppet som om det är laddat.
Håll loppet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller underhåll.
Använd endast kompatibel ammunition som anges i produktbeskrivningen.
Inspektera regelbundet loppet för tecken på slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning och ägande.
Förvara loppet på en säker plats när det inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte den rekommenderade loppens längd och specifikationer.
Använd alltid lämplig ögon och hörselskydd när du använder vapnet.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Undvik att använda blyammunition om loppet inte är specifikt designat för det.
Se till att gängskyddet är ordentligt fäst när du inte använder den gängade funktionen.
Modifiera inte loppet eller vapnet utan att konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort det befintliga loppet genom att följa tillverkarens instruktioner för din Glock®modell.
Rikta in ALPHAWOLF gängade loppet med sliden och sätt in det på plats.
Kontrollera att loppet sitter ordentligt och är låst på plats.
Byt ut återfjädringen och styrstaven enligt tillverkarens instruktioner.
Om du använder gängade funktioner, fäst lämplig mynningstillbehör eller gängskydd.

Användning:

Ladda vapnet med kompatibel ammunition.
Utför en funktionskontroll för att säkerställa att vapnet fungerar korrekt med det nya loppet.
Avfyra vapnet i en säker och kontrollerad miljö.
Rengör loppet regelbundet för att upprätthålla prestanda och säkerhet.

Avfallsinstruktioner
Kassera loppet i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Släng inte loppet i vanlig avfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekta kasseringsmetoder.
Om loppet är skadat eller inte längre användbart, se till att det görs odugligt innan det kasseras.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen konsultera tillverkaren eller auktoriserad
återförsäljare. Se till att du har produktinformation redo för en mer effektiv respons.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt
ALPHAWOLF GÄNGADE LOPP FÖR GLOCK® M26. Prioritera alltid säkerhet och ansvar i alla dina vapenrelaterade
aktiviteter.
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Bezpečnostní pokyny pro ALPHAWOLF THREADED
BARRELS FOR GLOCK® LONE WOLF DIST. M26

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ALPHAWOLF THREADED BARREL FOR GLOCK® M26. Tento průvodce obsahuje
důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před instalací a použitím si prosím
pečlivě přečtěte všechny části.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s hlavní jako by byla nabitá.
Udržujte hlaveň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Zajistěte, aby byl střelný zbraň vybitý před instalací nebo údržbou.
Používejte pouze kompatibilní munici, jak je uvedeno v popisu produktu.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a vlastnictví střelných zbraní.
Ukládejte hlaveň na bezpečném místě, když ji nepoužíváte.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučenou délku hlavně a specifikace.
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší při používání střelné zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Vyhněte se používání olověné munice, pokud není hlaveň specificky navržena pro její použití.
Zajistěte, aby byl ochranný závit pevně připevněn, když nepoužíváte závitovou funkci.
Neprovádějte úpravy hlavně nebo střelné zbraně bez konzultace s kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a míří do bezpečného směru.
Odeberte stávající hlaveň podle pokynů výrobce pro váš model Glock®.
Zarovnejte ALPHAWOLF závitovou hlaveň s posuvem a vložte ji na místo.
Ujistěte se, že je hlaveň správně usazena a zajištěna.
Vraťte zpět pružinu závěru a vodicí tyč podle pokynů výrobce.
Pokud používáte závitové funkce, připojte odpovídající zařízení na ústí nebo ochranný závit.

Použití:

Naložte střelnou zbraň kompatibilní municí.
Proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že střelná zbraň správně funguje s novou hlavní.
Střílejte ze střelné zbraně v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Pravidelně čistěte hlaveň, abyste udrželi výkon a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními zákony a předpisy.
Nevyhazujte hlaveň do běžného odpadu. Kontaktujte místní úřady pro správné metody likvidace.
Pokud je hlaveň poškozená nebo již není použitelná, zajistěte, aby byla před likvidací znefunkčněna.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu pro efektivnější odpověď.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vaší ALPHAWOLF
THREADED BARREL FOR GLOCK® M26. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědnost ve všech svých
aktivitách souvisejících se střelnými zbraněmi.


